Installation Manual of Shower Toilet

CEAS5017-0110400T0 (305mm Hole distance)

Aerozen G2 Integrated Shower Toilet

Installation Manual

Awmerican Standard

To avoid accidents during use, please follow the precautions. Install the warm water

Please strictly observe for your safety! | cieaning shower toilet safely.

Read the precautions before installation, and then install correctly to avoid accidents.

(Description of Terms} WARNlNG « « « Improper use of the product could lead to death or major injury.

CAUT|ON « « « Improper use of the product could lead to minor injury or property damage.

-

A
WARNING

Never disassemble, repair or modify the product if you are not a professional servicing technician.
% Risk of electric shock and fire, or injury to users due to incorrect activation of the product.

Ensure that the integrated shower toilet and the inside/outside of the remote controller and the
power plug are protected against splash of liquid such as water or detergent.
*Risk of electric shock or fire.

Be sure to connect grounding wire.
*Risk of electric shock in case of malfunction or electric leakage.
*If no grounding terminal is found on the socket, please consult with the electrical installation company.

Do not place the integrated shower toilet and the remote controller in a wet place subject to
splashing water.
% Otherwise, it may lead to electric shock or fire.

Do not use damaged power plug and loosened power socket.
* Otherwise, it may lead to electric shock or fire.

The water supply hose must be connected to the running water. If the built-in filter gets clogged

easily with the dirt and fine particles in the pipe, install a filter unit connected to the running water.

»* Cystitis or dermatitis may be caused, or electric shock and fire may be caused due to internal corrosion
of machinery.

Do not plug or unplug the power plug with wet hand.
% Risk of electric shock.
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Be sure to install electric leakage protector.
% Risk of electric shock in case of malfunction or electric leakage.
% If no electric leakage protector is found, please consult with the electrical installation company.

N/

AN
CAUTION

AN

Do not damage the power cord and make it broken; do not modify, fold, extend, curl or twine
the cord by force, or excessively press the cord by placing heavy stuff on top of the cord.
*Risk of electric shock or fire due to damage of the power cord.

Do not use power supply other than AC 220V.
»* Otherwise, it may lead to electric shock or fire.

When removing the filter, water supply angle valve must be turned off. When installing the filter,
please tighten it properly without leaving any gap.
*Risk of water leakage of filter.

Be sure to fasten the water supply hose securely.
% Risk of water leakage due to loosely tightened nut.

Be sure to adjust the water supply angle valve and check for water leakage after installation.
*Risk of wetting the household property in case of water leakage.

Please remove all water to prevent freezing before the product is delivered to the customer.
*Risk of wetting the household property in case of water leakage due to freezing damage.

Do not insert the power plug into the power socket before the installation is completed.
% Risk of water leakage in case of a burnout.
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Recommended tools and materials (prepared by the customer)

Sludge knife Adjustable wrench Slip-joint pliers Phillips screwdriver
Wrench Spirit level Hacksaw Minus screwdriver
Impact drill Silica gel Tapeline

Power supply confirmation

@ Use an AC 220V power socket with a minimum output of 300W.
@ The effective length of power cord is 1.0m.

The power socket should be placed within the reach of the power cord, where it is above the floor and not subject to water splash.
@ Be sure to install the ground wire.

* The wires should be installed by an electrical installation company.

* To avoid malfunction, do not insert the power plug into the power socket before the installation is completed.

How to use water?

Water supplied must be connected to running water.

If heavy water, industrial water, well water, etc. are used, it may reduce durability of electrical and mechanical components,
resulting in malfunction.

What is the required water pressure?

@ The minimum working water pressure is above 0.06 MPa (dynamic flow), and the highest static water pressure is 0.75 MPa.
Even when used with other tools, the product must have a water supply pressure of 0.06 MPa to 0.75 MPa. If this minimum
water pressure cannot be provided, it's impossible to perform sufficient cleaning.

Self-testing of low Turn on the water

If more than 2.4L of water is
water pressure supply angle valve. reached, the minimum water

pressure for the product can be
guaranteed.

You may refer to this
method if no pressure
gauge is available.

Measure how much water Prepare an alternate water
is needed in 10 seconds. storage container.

Installation position of remote controller?

Install the remote controller on the wall facing the side of the sensor window whenever possible.

When the remote controller When the remote controller
is installed on the left wall is installed on the right wall

Sensor window

A
/

» Within 1,300mm

‘Il

Remote
controller

Remote
controller

=

- (

Sensor
window

Reflecting screen

If necessary, install it on the wall facing the opposite side. In this case, firstly make sure that the signal can be received at the
installation position.

In addition, if a device such as a sink is installed on the wall facing the side of the sensor window, there would be a distance
between the sensor window and the toilet. At this point, there might be no signal received from the side of the sensor window. In
this case, install the reflecting screen within 1,300 mm from the center of the toilet. Prepare the reflecting screen on the site.
Screen size: above 1,100mm in height, wide enough to extend from the sensor window to the remote controller (Note that differ-
ence may exist due to wall treatment, color and other conditions!)
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Basic

Dimensions

Dimensional drawings are available for each model.
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Note:

This dimensional drawing is for reference
only and the specific dimensions of the
product may vary within tolerances.
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Dimension unit: mm
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Water supply angle valve:

The connection dimension of water supply angle valve is 1/2 inch
of straight thread.

Blow-down pipe:

When installing a standard pipe with an inner diameter of

102mm, make sure that the horizontal blow-down pipe must be
installed at a certain gradient (2mm per 100mm).




E Prepare the ground mounting hole

A. Install the toilet flange on the ground
sewage outlet.
Connect the T-valve to the water supply
angle valve.

C. Remove the toilet and mark the elbow
mounting hole.

B. Place the toilet on the ground and mark along the
bottom edge of the toilet and the ground mounting
hole. (The outer contour line marked in Figure B is
for reference only.)

B Punching

Use a drill 10mm in diameter to punch a mounting
hole at the marked ground position as per the
dimensions shown in the figure, and pre-embed the
expansion bolt. (The image shown here is only for
reference; The actual product may differ.)

n | Install the ground fixture and elbow |

Install the elbow at the ground punching position.

B Connect the water supply hose

Connect the water supply valve to the water supply hose.
Please use the new bowl water supply hose included,
and it is prohibited to use the old water supply hose.




E Stick the strip

Fast strip

Turn the toilet on its side and place it on the cushion
lightly, and then clean the installation surface on the
bottom edge. Stick the fast strip to the inner side
with one third of the space on the outer side left
unoccupied. Press down the strip until it sticks tightly
to the toilet. (Secure the strip to prevent it from
falling off during installation)

Scrub the strip

/ ]\\

After the strip is stuck, soak a piece of cloth and
wring the water out. Use the cloth to scrub the strip
in two circles until the surface becomes non-viscous
temporarily.

Install the toilet in place

Smnn

Lift the toilet and put it in place by aligning its
sewage outlet to the pre-installed plastic sewage
elbow following the mark on the ground.

E Check the levelness

After all of the above installations are completed,
use a spirit level to check the toilet levelness.

E Connect the hose

Filter gasket
Water supply hose

Connect the water supply hose to the water supply
angle valve.
»* Note the orientation of the filter gasket.

m Installation is completed

Apply silica gel to the bottom edge of the toilet.

Note: Silica gel is not included in the supply.
Fixing the toilet with cement is strictly forbidden.




m Power supply connection

(1) Connect the power plug to power socket. (2) Confirm whether the power is on.
Confirm that the E-bidet's power indicator is on.

* Be sure to turn on the power after the E-bidet is installed.

* When the power indicator is not on, press the restart
button to confirm whether the power light is on.

* Do not plug in while sitting on the toilet seat. This may
render the nozzle (Posterior, Feminine) unable to spray
water. When the nozzle fails to spray water, plug in again
without touching the toilet.

m Positioning of the remote controller

(1) Open the back cover of the remote controller and put (2) Temporarily place the remote controller where you
in the battery (two AA batteries). want to install it. Sit on the toilet seat and press the
Stop button. Confirm that the power indicator on the
back cover of the shower toilet flickers.

Back cover

Alkaline dry
battery

When loading the battery, do not connect the
positive and negative terminal reversely. * Note that pressing the [Posterior] or [Feminine] button
Do not mix the old battery with the new one. may cause water to squirt out.
* When installing the remote controller, reserve the space
for you to remove the remote controller from above the

bracket.
m Installation of remote controller
(1) Install the bracket in the mounting position using c. Secure the bracket firmly with a wooden
a method compatible with the wall quality. tapping screw.
@ When installed on concrete wall R Bracket
Wooden

a. Punch a hole 6mm (0.24 in) in diameter and approx. tapping screw

33mm (1.3 in) deep.

b. Knock the plastic expansion tube into the hole lightly
with a hammer.

Pmmo Plastic
: expansion tube
N 6mm ; ;
- in diameter




@ When installed on plasterboard or composite board
wall less than 5mm thick

a. Punch a hole 6mm in diameter on the composite board.
(For plasterboard wall, punch a hole 5mm in diameter.)

b. Knock the plastic expansion tube into the hole lightly with
a hammer.

6mm in
diameter

_a=4q)

H

c. Secure the bracket firmly with a wooden tapping screw.
The screwing is very difficult at first, becomes easier
gradually, and finally difficult again.

Plastic
expansion tube

-

Bracket

Wooden screw

@ For installation on a composite board wall 5mm or
more thick, use a wooden tapping screw to secure the
bracket onto the wall.

(2) Align the remote controller with the bracket from the
top and press it down to the specified position.

remote controller

m Leakage check

(1) Fully open the switch wrench of the water supply
angle valve and supply water to the toilet.

Water supply
angle valve

(3) Confirm that the toilet flushes properly.

a. Use the remote controller to flush the toilet several times.
b. Confirm that there is no water leakage at all connections,
and that the flushing wrench operates properly.

m Test run

1.Confirmation of posterior and feminine.
(1) Stick your arm to the sitting sensor.
(2) Press Posterior button.
(3) After the nozzle is extended, put your hand in front
of it to prevent water from spraying outside.
(4) Press Stop button to stop Posterior.

2. Confirm Feminine wash too.

}_
-
|

| Feminine

| Posterior

| Stop




hexagon nut.

point.

(
(
(5) Install the filter.
(

3) Remove the filter.
4) Flush away the dirt adhering to the filter until it is completely removed.

{When the spray intensity seems to be weakening)

Please clean the filter if the water jet is weak.

(1) Close the switch wrench of water supply angle valve to stop water supply.
(2) Remove the water supply hose equipped with the filter.
* Remove the water supply hose equipped with the filter after loosening the

* Place a washbasin beneath as a small amount of water will spill out at this

6)Turn on the water supply angle valve.

Water supply
angle valve

|

Filter
S

Water
/’supply hose

. AM ‘
Filter H

Instructions for Installation at Public Places

The following instructions do not apply to installation in a private bathroom.
* Contact an authoritative professional if you want to modify the installation method or settings of this product.

* The instructions for installation of more than one toilet at public places (hotel, supermarket, school, etc.) (in a row or column).

1. Change transmission signal of remote Flashing fimes of
controller . Signal No. | Operation switch battery indicator
(1) Remove batteries of remote controller
(2) According to signal table in the following figure, press Signal 1 Water temperature 1
corresponding button while installing batteries, and Signal 2 Seat temperature 2
hold for 6 seconds. (20s for Feminine or Posterior). .g p -
(3) When transmission signal changes, battery indicator Signal 3  [Power saving on/off 3
qf remote controlller. will flash acgordingly. (Flashing Signal 0 Nozzle Cleaning 4
times of battery indicator vary with the corresponding -
signal change) Signal 4 Spray Strength[-] 5
2.Change of signal received by the E-bidet Signal 5 Spray Strength[+] 6
(1)Temporarily unplug the power plug of the seat that Signal 6 Posterior 7
needs to change signal. - —
(2)Then, insert the power plug, and press Stop switch Signal 7 Feminine 8

continuously more than 10 times within 10 seconds.

Factory setting is [Signal 0]

Note: When performing the above operation, do not turn on or off the indoor main power switch.
% If more than one shower toilet is powered on at the same time, the signal received by other toilets may change.

Problem

General Trouble Shooting

Potential Causes

Solutions

1. Faulty flushing

@~oaoop

The water line is lower than required

The flush valve flap closes too fast or fails to open

The flush button or handle is damaged and needs to be replaced
The water pressure is too low

The sewage drain or sewage pipe is clogged

The water tank cleaner contains sediment

The building has no pipe vent

a. Re-adjust the water level to the correct waterline

b. Check for dirt attached to the outlet valve flap

c. Replace

d. Normal water pressure must be above 0.14Mpa

e. Unclog

f. Clean the water tank and stop using the tank detergent
g. Install the pipe vent

2.Water leakage

2

o a

The water level is higher than the overfall gap

. Close the inlet angle valve. If the water still penetrates into the toilet,

check if the water flap is deformed or the rubber seal is defective.
Close the inlet valve. If the water still penetrates into the toilet even
when the water level is lower than the overfall gap, there may be dirt
in the inlet water stop valve.

. The outlet valve control flap is too tight to close completely.

The flush valve handle button needs to be replaced

a. Re-adjust the water level to the correct waterline

b. Replace or adjust the rubber seal ring or replace the
outlet valve as needed

c. Close the inlet valve, remove the plastic cap of the inlet
valve, reinstall or replace the water stop valve element
after cleaning

d. Replace the water outlet valve

e. Replace

3. Leakage from
inlet pipe

Improper installation

. Water pressure too high

a. Reinstall according to the installation instructions
b. Water pressure must not exceed 0.75Mpa

PCWC-1049(19060)




& ¢ @

@:ﬁﬂﬂﬂ‘a‘aﬂﬂﬁqm UNDARALUNR
American Standard

CEAS5017-011400T0 (iSEIz‘Vi’N 305 HN.)
Aerozen G2 thsasiliatuniszasnlnin

p A
ANBMSANA

iananiassalifiunseninmsldny nganauussl Jifinudantsssisatinsinsn
P DA ' & v v a ¥ ' t3 @
waliuiladnehsasisaunidszasalnihazlasumstiniadnegnaag Uaande
Tnalusigiifivin

nganiRmsathaasensaitaruLiaanny |

o a Y a o ] v o Vo I3 o A a aa 2
o o o msldnaniuatlignieseanarin T ldFuualuaiaviTa e i e
( ﬂ']‘aﬁll']ilﬁW‘Vl > N

Y a o ol ' v ° Vo =3 =3 3 A ar L= = v
m@ﬂggquq . msldndniumnlignieserainlildiuuadudnteevianinddudaels

' %’ ' ' I a o @ w : s ° - \
/ A0DALANTURIU AN MFannLUaInAnA N LuaULIA vl']ﬂQmulﬂwl’ﬁ‘ﬁ']\isﬁﬂﬂuqﬁ;\iu'ﬂﬂqaw
% nsldeugasineiiligndesenai W ldemwdassanisauliindesmize i ludfld

o A o) o a o ' ¥ o ¥ ° I3
ﬂ')?ﬂ‘iqgﬂ'ﬂulﬂLLu”quqNﬂ'\‘iﬂ'ﬂQﬂuLW'ﬂ‘lN‘lﬂm'ﬂﬁlﬂﬂq LU UNKRTRUIETNTIAMNNASDIANTS LT Y
11J'V|Wuﬂ'3ﬂquuﬂﬂ/ﬂqualuﬁﬂ’ﬂ‘llﬂm‘ﬂ'ﬂLuﬂﬂ‘a‘ua\iﬂu‘iqNﬂ\?LL“@\?qqﬂulw
X Fearin W lninensielnludl4

EI?Q‘Q?VP]'LIGL'VI LI.'LI‘L@'J"I nagde ﬂuammﬂ ﬂ‘i’]\i
X mmmaiﬂﬂwamim mﬂfnmmnmﬁmmmummﬂﬂmmﬂiﬂﬁm
X mnlainudasegnefudidni JEnun FimAnsaszn i

o~ Pl

L a @ 9 a & g o
ﬁ athAnmgagaiusiualunpaulnsaluiuiidenuazfiihnezdu
¢ Reztiianaiialnindamvise Inlnsllg

0
ﬂf] Lﬂﬂ u 'azlﬂﬁﬂan"lwwmsmm@Lmsuwﬁmu

X flaziiuanald miﬂﬁwm@mm@iﬂhﬂlm

2
o

El’ﬂ\i m'awammnuwau’m"lua mnwm'\mﬂnﬂsnmaﬂum ﬂmmmaﬂuwamﬂlu E]’Jﬂ‘i’ﬂ\iﬁaﬂﬁl\‘i&l"l
°lvmmm=mmn‘a‘m"luwau'm'lmnaum“mnumﬂmm
>,<mfam‘lmmmimm%wq”ﬂmn"m@qu\mnmu siddlriinFen/ Il 1§ ideaannnsiansennne lueios

o)
3
:Q

2 A2 CU%,

'azijLﬁﬂuu?'an'amﬂé'nulﬂmmxﬁmﬂﬂn
X @i Wi Fen e

ﬂ'a'a‘mqq"lml,u”lfafn'lmmmmﬂnsmﬂmnu"l,ﬂﬂ'\é’q

X eiasie i Famls mﬂﬂnmmmmmmmummﬂnmmmﬂﬂﬂﬁﬁm
P MﬁﬂiﬂWUﬂﬂﬂ@mﬂ@dﬂuMWﬂia B ERasaszun i

/=

N/
AN

aznwflumﬂ"l,wmimmamﬂ wazad1anwlas Wu Sa 89w wsanuaeinnsaiull
swmammmwmwumuunmnwuuuma‘lw
X FuaiFinfenviselWnsflZidesnanelvidnge

agldunasanglnilaild Ac 220v
X \Rerasia i FanviaaTwlud 6

H ° & o
X @asvin i fduanndansasls

>3 v 4 L4 1 %’ =l ﬂ' 1 Qs v as v 1] Yy 1
i AEAANAINTAIAAILIAAITRIRaN8UNR waztiialdfansas Tundulruuulagldlitdasing

nsaadavliudladnladuaiaunsatiauuunun
61' ﬂ X Aol iduannisduienlauiu

A
a o a9

Z o = &
ﬂ q iﬁ\uqq ﬁl’i?"ﬂﬂ‘auulvlLL'NHL'QQ'liﬂﬂ‘a"ﬂ‘l']ﬂ’)‘ll’aﬂ’ﬂqqﬂu"]ﬂ LL@uﬁl’iTﬂﬂ’ﬂU’)'ﬂ,NNu’]‘iTﬁNﬂﬂﬂﬂq‘iﬁlﬂﬂ\i
v X mmwﬂuﬁwm'LumuLﬂﬂﬂimmnmm

'Lw:‘zmau"l'a'anmnmuma i ’wauﬂnaumuanuamnmfvﬂwnuanm Lwaﬂmnuﬂmmuﬂuuaﬁnmtmnﬂmiu'nqm
X mm‘wﬂummmlumw,ﬂmimmnumLummﬂuﬂumnmmmmmiuﬁmmwmﬂumnmmmm

'azijL%'ﬂugan'LﬂL°znm.|Lmsun'aumimﬂmmswugim
\ X oo lhhiduldmnifianislud

VeSS V0V @

\_

-1 -



$18N15LATRINBUAEIAATILULUN (Qnﬂ”'lﬁ]ucﬁ’mm?ﬂu)

u

= & = =
\TENATRED Uszualani AuLnuene lamqatnuan
1szua LATRATATE AL Wweasinlany lapnatnuu
ATNURIZNTLUNN FANIAA widnseay

nseuguLiasans

o ldsnFuusssulnnanszuaadu 220 Thas m’memwm'ﬂmqm 300 Tm6T

o g1elWAaseng 1.0 Wmg D
AnsAnda U e lusa s laiRunanuenane mummﬂmﬂmu@wuu@W"Lu@ﬁluummﬁﬁﬁﬁﬂm%u

o pagauliuiladnlgRnmeans

* m‘mmmmaiﬂmﬂumwmummmmm”LW*WﬂLﬂuumLuumi
« iesAnidenTymnsineufianaia as@eudan idhsushfuneufinisfiadeag viafaanysnl

335144
[ﬂ'ﬂdLmﬂummﬁ’mmmlfﬂ’mumﬂ‘lm

ynldinunauiin mmlﬂu@mmumm vidatnte g a1avinlvigUnsnisng 7 V]Q@ﬂﬂi‘ﬂﬂ%lﬁ’]LL@”@ﬂﬂi‘ﬁAL‘Nﬂ@“ﬂ@\‘Pﬁﬁ’&ﬂmm%
u@’mmﬂmmmm sﬁqmquﬂﬂmﬂmmmmmﬂmmmmummﬂﬂmim

meumwmuum

o usssushrenhildazdennnit 0.06 MPa (nslvayguylauiin) LL@VLLNmummmmmw”luimm 0.75MPa
ulunsdiidfuesasilosy fﬁmmﬂmmmmﬂmm‘qmummLmﬂu 0.06-0.75 MPa mﬂLmmumummmmm”l,mqa‘wmum‘vumﬂmq
qmqmnmm:mmﬂm@mqmewa

v ]
NISNARAULFIAUAWAN
v
UNAEAILDY

P o
iWanndadasaanainm

PNBuuRliNNNN9n 2.4 AR
uanedusaRi A garesNansint
& vy Ao
mnmnmmmm’mwmmm Wldmaiirinvue
LLNmum Iuﬂgummmﬁﬂw

naaavlugiell

P
slﬁLm?‘ﬁNﬂW‘ﬁuZLﬂ‘]_luﬁ@’]i"ﬂ\i

a a
10 AU

AL UUIN A AT INAADUINSA

a ?\J/ al o dl o 3 %4 ¥ 3 1 < '
mimmmﬁmm@u‘ﬁwmuumuwuuumiﬂmqmummmm\'ufnul,ﬁﬁm

A4 a ¥Ya A4 a Ya
WeRnATNnAaUInga WaRnATunAaungg
o v v o
DUNIIANT e UUNITIAI U9
utisnaduaes
- »| el 1,300 W,
[

‘51l

Flunaeulnga |3luppeuinsa

/4

Leuazinu

a <
iUl

o o v Yo O KA Y > Xy o : . o = o o % 3 f Aa ¥ oA .
winanduliranaunasunss il i dunsedu nedliituusnldnsaaeuneuduisaduge SFudyauldaindumniisnnaizely
X a ¥ . o { o : 3 Iy . : ' I - v ¥ X

uaNaINH MNAREIENEMTELLRT S uATui IS udrsisdusesenadeadussasinsssdnamisinaduge fuaragasioueg nsil

a ¥ ' o - o o i @ - Y . - o e
Usuaainisadume forafudnyarnainsdiudneladls winidwduil WRsssukuasieudyoyiulaadissazieainanguanansguineilszuns 1,300 wu.
= \ o . P = o gy 9 = T o > D) N o
TIUNWATTIBUAYIGININNTGN 1,100 HH. uazndaieananazyin Wasvieudtynynannsiunaaulnsadandisadume sl (@elimaudndne sy wuy

v !
an NiuEs @ uazau | enadenasieszazinauaz ALuaTTiouls 1)
-2.



AYALLIRIA Y

. Y ,
HARATITNNIUA TN FONULLTNNITLIUIATUAIUG o :
uila
WL
15:!:5_7&<<]— 420
[ o=
3
i 330
g
(=3
! 2
SE i g i
] = LN -
{/ 9 \ 7 i
L=305 N WQ'TNE'W'VILVN']V&NTQQ’&']ELLW
A1nuvaae i ;1.0 g
791
T
E
o
2
2
£
("I
- =
WANELG)
O . o oo A Yy a ¥
- wunsaugasuagagasioiilldiienisgradavinnu
& y X 5 o \ . ]
~ 9l unTiufiadenesdausing o erauansaINnan

T Lwi%'agélum&'ﬂﬁﬂﬂm”ﬂé’f
RY/
WL

n LRSEINITLAUYID

& v ' 2; =
ANV UA

] a a all Dd‘ ' T v U !é a4 z
ANNENIEIUINALALE N M Tan a9 dadataanainARe v iWa

v
NAILUNUUNTITZAN

a ¥ . d \ - | e
“um:mmmwammgmﬁfmmmﬁumu@uﬂﬂmamﬂlummu 102 Wy
Y 9 wya ¥, % o s ~
mmm@mﬂuLLu’Lmﬂmmmmwmzmﬂm‘mimwLLmu@uTmm

ANNANARTNNNINRA (2 NN, ABANNENT 100 N.)

YUY D uu.




[

E NTLATENSNINY

a ¥ 9 o , o A
A. mmmwuﬂLLﬂﬂu@ﬂmm‘Vluumﬂ\iﬁ‘:uwmmLM‘V]WL&

v

Y A : - o Y o e v 8
mnuum'ﬂummmagﬂm T 1NUINAWRIRANLUNA

¥ .
C.eNYARUADTIUUAWINATEINNN T UMLZER

NGNS TN

v !
B. Agtl | MNYAGUTUTAILUNUUAIVATRIMNNEUARS
FUMNANNLUITE A WA WA FEAG I U]
1 ! v
(Fuiuanslugil B 1iNedeBawiniu)

n19t18g

210mm
-

aduawadudiuguanans 10 uu. iaranzgiaauawin
Muanslug uazldadnindenaenals

< SXd 0 a2 = '
(AR lUNLNeE198ININ 1899398 1AUANFN)

nl nshansglnsaldngaguinsiuasdasai

L

2

N

a ¥ o a 3

Ansedasaisinaumisiagl

ARANLUNR

= \ PR % o co \ % o
LIANADINNINDUIALINNLRANEUNA ﬂQ?Iﬁqﬂﬂ?m%uLLuuﬂﬁﬂu’]ﬂ

o ldl 3 o o c v k23 o 1 ! | o
dulndnlunAugaguinet dnuldgUnsalduwbunindudunn




E AALOLNI

AIEEN

o . v 9 % o

alngainaiuuuiuseaun 9 Tnsersudasas aansi W

13 £ PN ' o o a ¥
YANATRIANURAT LA LANgTUTTIA s Ans

a v @ 4‘& ¥ v v ] !;
Anmniauiadantafwlulneduanenafudesssunaii
gzdnglnilaluainesnannenasenas namdnisaunssiauuy

a o o (9 1 v a v 1 d‘ 19 ¥
Anfugaiusiauuin@EeRauaun1 iuiue e ldiuauniangs

a ¥ o -,
ouzFnnclngsin)

ViaLnilnng

o a o o (9 1 v v v S; )
‘wmmﬂwnJmqmmﬂumﬂmmuuuuum Tﬁ‘lﬂjmﬂgum wlenuan f7]

auuuauningasseuauiouaunialdiinmg

AARIgUAMAUUARUUSAIILATRINNE LY

S

3
angpguineulnadauu insiumwmiviasanaiadin
o o % o da Zys, B3 o0 A P
dwiuszunen@enfaaslineuntihanunvinasemnng 1

P ENOURG TN

E ASIARAUNS LATTALFUN N

B

e A B Y oy o 4y oases d o o
wasnAnRuneuinaiuaiauda lilfiAresdnsAuinensiaaey
seauTngusiouet

14
E ARRIEUA

dziiusiangag

¥ o
AEUA

' 2" a ¥ oo & v U %’ a
ABANEWNALIINUINAIUBIRANLUNA

X AgvATRaUNIE L zAusansaeld

10
ﬂ'l‘iﬁlﬂﬁ\il,ﬂiﬂﬂﬂg‘im

'
= v '

naanaanvauA a1 Tnguioed

wnnewe : Fanaa il linmFangagaineg

U val R o & @
duldmmudt aloguinaifinan




m nsiaNAanukuasangtn

(1) Weautangagusineidaiusingy (2) A3agaLdNHNsza AVl

wazasaagaLdn Inuansan g vzl

8 a  ea o a ¥ o ° o
* paaaevliudladnldllnadnd e/ dandsanfnsainl@asuuid wiugninasiudn

* wnWuansanuzgaguineilifa WnaysFasfanetuiudnliuansnisdanisvinauiavield

oA

2 . ; . o ave o ¥
* geindeuLananeiauuiieaiigngainet msnzenariliiaanin

Y oo o P o o o v 2 o o = ' o P e Ty
(edadrsziunduaziaaadumtidmiugningss) Tivinenls wnmudamaanlivinau
) 2 Il -
Widsudanluianasa anushlddudaiugngusine

m NSNIUUARILKUGS LNNARUINSA

(1) AladAsausundsinnrauinIania ldo1umnm AA augedtan  (2) anendlunaeuInsalusuiifideantsfnganau
annmiulstasnuesasiigaguinsiudanalu Stop
LL&Qmmmudﬂwme;mmu:milﬂmﬁqmuuumm@u
sundsgaglnsnianifnvials

dudanlaid
BT WA

.
sedsnenldanuaaudn wazedildanuludduiunnunn

* m@lﬁmmdgmmmﬂu [Posterior] 98 [Feminine]
aavn RN aneanun s

% | a Yo o A X vy A D
uzaeashnnsiunaauineg Tvaeun e liam
nes3lNAABUINIANNAULLLLLTRE A TA

m NSARAITINARAUINSGA

(1) FandusastinlumuianineTaaunisly Inaanis c. ldanginden it nuiusastinliuiy
ada ' o o da ¥
AN ZANT DA AALE U ATL AN NI AR AR

{ & % o \ =
* HafnneUUNTIARUNTA ' urinsasin
) . panian
a. lwzgrunAdusuAuanNans 6 N, (0.24 19) @Q‘M
v e o &
uaTANUTTNN 33 NN, (1.3 1) R

b. MiFeuarznnnarandnlylugiianziun 9

Spmm. WNWAGRN




a.1lnzgrnadurugudnga1s 6 uu. g miuunialdidn

(@ miurildldulfianzg G 5 un)
b. MAeumznnnwarasndnlllugiianziun 9

6mm U WINAARN

e

. =
LN LTDIEIA

4 a ¥ o a o A oW ve oo o !
° LNﬂmmmﬂUuNuﬂﬂﬂsﬂNM?ﬂNu\ﬂ ANHAIMHNUUIUBENIT 5 WA,

A4 a2 o a o A oY ve o
° LN@WﬂmQUuNu\iﬂﬂsﬂNﬂT@Nu\ﬂN@mVlNﬂ’]qNV]u’] 5 NN

A J Ve ¥ = =R ' < ¥ o ar 4 '
wiannndn lildanginaas it auniusasd adniundsliuu

(2) Aamunidalunaauinsalinsaiuususestinfuuy

¥ = A o o i 9
AINUUAINATINAABUIMIA Rsesumsisvy 1

o = 92 | = qw o | % . ' - o X o ¥
C. ‘Lﬂﬂﬂgl,ﬂﬂﬂq]lllﬁmLLNH?@\?E@IVLLHH ﬂ’]?‘nuLLuu’ﬂ:ﬁ’miuWﬂumu LLm@zﬁﬂﬂ"l ANUUU BAZABUNELRTUINTUBNAN  Flynpaning

m NSNARALNISTFTATNURIUN
(1) wyufenitlaandadeseanenmlign uazaneun

T agusiouat

(3) msagavliuuladngnqainsidsyangldatnamunzas

Y oo
&

2) n39agauliuiladnlifiung gy

P P ¥
a. noaedlfslunreulnsagaguinmivane 4 A
ianAaaLN9TNIzaa

b. msaaaauuladnlddung
v

uwazfianuvinauldgnsias

o

(=Y
b
=)
=
5
e
)
3.
»
=_
>
Lo
—2

m NSNARALNSI UL AFUAUIN

(1) P9RAUNITNILANTAQUTUATANMTUNFTNTTATUNAS
UWaTAMTUGNNAGT
A A 9 JE A v e
(1) fuadn U luiunnsadudumes
(2) Ny Posterior, ,
o a oo a A % vy o val
(3) ndeannantueanuuda Wildieiieldn
v Y o oo A v ¥ a P v &
funtiwidaiatlasiuid)dasenluiunaningusined
' A a ° 1| .
(4) naLlw Stop watlanisanunainnisnalu Posterior

2./159948LNINIUV2ILN Feminine Aogligurin

| Feminine —
| Posterior -
| Stop




%

dll ° Q}d a
<IHBAAIHNLNUINDARBNNILLN mu”l;ﬂ>

%

ANTYINANINATANAFINTEY UNNANNLINLNNRALLNT

v
v ' ° a

1 v
(1) Uafanandadesednesiifieneanisanesinf
v

'
LY o o

(2) nandneaNsadniusansasean

« ¥ad o o o o P @ = P
naadnetn AN iUAINIaIEeNUAIAINTIAR LT AMNIAL LAY
v v
* nanruzeaan lifuans mszenalunluasenianies
3) naAsfaNIedaan
4) fnsdsandsnaananndansaslivun
5) ldsansaanauiinu
a) & v 1 %‘ al
6) 1UAdnadesaaneing

Py

ndadesesnening

ALUZINEUTLNNSHAAITAFUA U LR UNR 81T U

* FY]LLu”u’lﬁlﬂ‘lﬂuLﬂuﬂ’WLLu“’u’W@’m‘i‘]_lﬂ’ﬁ‘ﬁ]ﬁﬁ]\ﬁmﬂ"llﬂm‘f/]llWﬂﬂﬂﬁﬂu\i‘ﬂﬂiuﬂﬂqu%ﬁﬂﬁ’]i‘mv wiu Tealsn mﬂmmamm T39i3eu Q)
Iuﬂﬂ‘]:fmwﬂ']i‘MQ[”NLﬂuLLu'JEI']QMﬁ"ﬂLLﬂ'JLﬁ‘F;I\iLLLL’J ﬁ\? VLNSL“J’JH’W‘E[”]W’*NIHNQ’]HVIL‘W'ﬂsl,ﬂ]\i’]uﬁ'lui_lﬂﬁﬂ
* ﬁ'Ji‘Mﬂ[FI@ﬂ]’]\iNﬂﬂ’]“ﬁW Mqﬂﬂmmﬂdﬂ%‘ﬂﬂLLﬂﬂ\iQﬁﬂ’]i‘lﬂﬂﬁ]dﬁ?@ﬁlﬂﬂqﬁﬂﬂ‘ﬂﬂm"ﬂu

1. Lﬂ@ﬂuﬂ’l‘a‘dd’dmm’lmﬂuﬁlﬂ’ﬂuIVIﬁ‘@

(1) nandniFlunpauinsaann
mnmiwmeﬁmmwmﬂmmuiwmwLmmmwmw DA

) 1/1mmm@wmﬂdmuumnmﬂqmm\ﬂ'g 6 A7l (20 FuRAMIL
Feminine R Posterior)

al ) o ' al

(3) mouzilasunisdednynyns Tluansanuzanilunaeyines
aznwFuANATy i inaades (Auauniangniuasliuetiy
maaaudynyiuiinaades)

2. wlasudyrutaguiunnlasuain E-bidet
v @ Q Q
(1) nandanlwnsasisfiazinfaudtyyineandanso
(2) anuulidsudanuaznaaing Stop Ain 7| iU 10 A
nelunan 10 3und

NNELUP) :

WUELAY o o . S1uaunsa
Ay IRTMNY H Wdunzwsu
Aoynyoe 1 qmugﬁ‘i}i’ﬂ 1
dun 2 | auupiidisasd 2
Ay 3 | @aslanmsdszudai 3
At 4 [msvanugzaintiadn 4
YU 5 | ponaussindian [ 5
A6 | asnaussindian [+] 6
Ao 7 ATUNAT 7
dtueynnd 8 |AumindwsLgMwaRs 8

ANYIRIAINTsIUAD [dryan 0]

PULANIUNITIATNAN UL 'mjwLﬂmﬁ@ﬂmﬁmm”LWuﬁnmaluﬁm

o oal

X ‘mﬂLﬂmhmummmnmmmuﬂﬂim mmﬂmmm‘mhmm eI ammwmﬁmmmnmmaﬂﬁmwLﬂaﬂuuﬂm

a e

maunlatuwiiiasnu

oy a7l 1 Asuila
b4 ' Il
1. mstldaenhazdns a. swithlufgtnhmndnszdufiivun a. ﬂiuimuuﬂuﬂﬂuumuwmwm
ez b. Mnatadletrluduinitladuiullvialdtls b. mafmmemﬂwLﬂmmnﬂinﬂmmumuzﬁumﬂumaﬂm@enmmm
c. anfludpsasuinuderlunamedig c. Lﬂ@ﬂurpum@ﬂmmmja
d. wssduianiull d. ussduiAtnfazsiadliningt 0.14 Mpa
e. ﬂu;ammﬂmﬂgnamwm:mﬂmmmmmmu e. memmu@@m .
f. hevinauazenaiildludaiannsandng f. mmwmwmmmwnumm"wm‘kﬂmmmWmmwmm
g. lifiveszunaainialuaians 9. FaRavieszLte A
- -
2. i a. szAbludeinyhgendnseiuvianidu a. ﬂimi:u'anwamau’lumLwmﬂmuﬂu@ﬂlm"muwmuum
b. Tpviaring winindspsluaasingusiniag uansdntnondaszunauazviie b. wlAnainnda wivdana m@m‘nm mnaniy
Lmuipqsmmmmmnmam@ma;bﬂ
c. mnmmmimm‘ﬂgmmnmm“luﬁmqmmﬂm wnamqiumum c. Tnardadneni mamthmaumuuumamwmma@mtm
Tugeininamadlifssduriendu mfwmﬁwmmaﬂﬂmmm@ﬂlu Anuavenn antidaszneylal vde L'ﬂ@ﬂum@u
ﬂ@inmuﬂufﬁ
d. mmqmmmqmmum inliRsdrzdatlnnasanan d. Lﬂﬁlﬂuﬁqmwﬁg‘n:ﬁw
e. muﬂaﬂuﬂmmmmmq e. Wasuwilunaimzang
3 mﬁ” 75 a. ﬂ']ammﬁ;ﬂugﬂmm a. ﬁm&%‘lﬁﬂmuﬁmu:ﬁq
b. usesugaiuly b. usssimiseslaiiiu 0.75 MPa

PCWC-1049(19060)




Manual Instalasi Toilet Pancuran

CEAS5017-0110400T0 (Jarak Lubang 305mm)

Manual Instalasi
Toilet Pancuran Terintegrasi Aerozen G2

Harap dengan sungguh-sungguh

Uraian Istilah

menghindari kecelakaan.

Awmerican Standard

Untuk menghindari kecelakaan selama penggunaan, harap mematuhi peringatan ini.

; | Pasanglah pancuran pembersih air hangat dari toilet dengan aman.
memperhatlkan keselamatan anda! Bacalah peringatan sebelum instalasi, dan kemudian pasanglah dengan benar untuk

PERlNGATAN * * * Penggunaan yang tidak benar dari produk dapat menyebabkan kematian atau luka berat.
HATI-HATI - . - - - Penggunaan yang tidak benar dari produk dapat menyebabkan luka ringan atau

kerusakan properti.

-

AN
PERINGATAN

Jangan pernah membongkar, memperbaiki atau memodifikasi produk jika anda bukanlah seorang

teknisi servis profesional.
*%¢Resiko sengatan listrik dan kebakaran, atau luka pada pengguna karena pengaktifan yang tidak benar dari produk.

J

Pastikanlah toilet pancuran terintegrasi dan pengendali jarak jauh di dalam/di luar dan steker
listrik terlindung dari percikan cairan seperti air atau deterjen.
*¢Resiko sengatan listrik atau kebakaran.

Yakinlah bahwa anda telah menyambungkan kabel di tanah.
*¢Resiko sengatan listrik dalam hal terjadi malfungsi atau kebocoran listrik.
% Jika tidak ada terminal di tanah ditemukan pada soket, harap berkonsultasi dengan perusahaan instalasi listrik.

Jangan menempatkan toilet pancuran terintegrasi dan pengendali jarak jauh di tempat
yang basah yang dapat terkena percikan air.
*¢Jika dilanggar, dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan menggunakan steker listrik yang telah rusak dan soket listrik yang longgar.
*¢Jika dilanggar, dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Selang aliran air harus tersambung dengan air yang mengalir. Jika filter yang tertanam mudah tersumbat dengan
kotoran atau partikel halus dalam pipa, pasanglah suatu unit filter yang tersambung pada air yang mengalir.

* Sistitis atau dermatitis dapat disebabkan, atau sengatan listrik dan kebakaran dapat disebabkan karena
korosi internal mesin.

Jangan mencolokkan atau mencabut steker listrik dengan tangan yang basah.
*Resiko sengatan listrik.

RNV ZICHDNZ

Yakinlah anda telah memasang pelindung kebocoran listrik.
*Resiko sengatan listrik dalam hal terjadi malfungsi atau kebocoran listrik.
»Jika tidak ada pelindung kebocoran listrik, harap berkonsultasi dengan perusahaan instalasi listrik.

N/

A
HATI-HATI

Jangan merusak kabel tenaga listrik dan memutusnya; jangan memodifikasi, melipat,
memperpanjang, menggulung atau menekuk kabel tersebut dengan paksa, atau dengan
berlebihan menekan kabel dengan menempatkan barang yang berat di atas kabel tersebut.
*¢Resiko sengatan listrik atau kebakaran karena kerusakan kabel tenaga listrik.

AN

Jangan menggunakan aliran tenaga listrik selain AC 220V.
*¢Jika dilanggar, dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Pada saat memindahkan filter, katup penghenti (angle valve) penyediaan air harus dimatikan. Pada
saat memasang filter, harap mengencangkannya dengan benar tanpa meninggalkan celah apapun.
*¢Resiko kebocoran air dari filter.

Yakinlah anda telah mengencangkan selang aliran air dengan benar.
% Resiko kebocoran air karena mur yang longgar.

Yakinlah anda telah menyesuaikan katup penghenti aliran air dan periksalah akan adanya kebocoran air setelah instalasi.

*Resiko basahnya properti di dalam rumah dalam hal terjadi kebocoran air.

Harap kosongkan semua air untuk mencegah pembekuan sebelum produk diserahkan kepada pelanggan.

*¢Resiko basahnya properti di dalam rumah dalam hal terjadi kebocoran air karena kerusakan pembekuan.

Jangan memasukkan steker tenaga listrik ke soket listrik sebelum instalasi selesai.
»*¢Resiko kebocoran air dalam hal terjadi korslet/terbakar.

VeSSV |@

\_
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Alat dan material yang dianjurkan (dipersiapkan oleh pelanggan)

Pisau campuran bahan  Kunci bengkel yang dapat disesuaikan ~ Tang Obeng Phillips
Kunci bengkel Pengukur kemiringan Gergaji Obeng Minus
Bor pistol Gel silica Pita perekat

Konfirmasi Aliran Tenaga Listrik

@ Gunakan soket tenaga listrik AC 220V dengan output minimum sebesar 300W.
@ Panjang efektif dari kabel tenaga listrik adalah 1.0 m.

Soket listrik harus ditempatkan dalam jangkauan kabel tenaga listrik, terdapat di atas lantai dan tidak mudah terkena percikan air.
@ Yakinlah bahwa anda telah memasang kabel dalam tanah.

* Kabel tersebut harus dipasang oleh perusahaan instalasi listrik.

* Untuk menghindari terjadinya malfungsi, jangan mencolokkan steker tenaga listrik ke soket tenaga listrik sebelum instalasi
selesai.

Bagaimana menggunakan air?

Air yang disediakan harus terhubung pada air yang mengalir.
Jika yang digunakan adalah air berat, air industrial, air sumur, atau lainnya, hal ini dapat mengurangi durabilitas dari
komponen elektrik dan mekanikal, yang dapat berakibat pada terjadinya malfungsi.

Berapakah tekanan air yang diperlukan?

@ Tekanan air bekerja minimum adalah di atas 0,06 Mpa (aliran dinamis) dan tekanan air statis tertinggi adalah 0,75 Mpa. Bahkan
pada saat digunakan dengan alat lain, produk harus memiliki tekanan aliran air sebesar 0,06 Mpa sampai dengan 0,75 Mpa.
Jika tekanan air minimum ini tidak dapat disediakan, tidak memungkinkan untuk melakukan pembersihan yang memadai.

Pengujian sendiri Nyalakan katup

tekanan air yang penghenti aliran Jika lebih dari 2,4L air tercapai,
rendah air tekanan air minimum bagi
' produk dapat terjamin.

Anda dapat merujuk
pada metode ini jika
tidak ada pengukur

tekanan yang

tersedia Ukurlah berapa banyak
’ air yang diperlukan Persiapkan wadah
dalam waktu 10 detik. penyimpanan air alternatif.

Posisi instalasi dari pengendali jarak jauh?

Pasanglah pengendali jarak jauh pada dinding, menghadap pada sisi dari jendela sensor setiap saat dimungkinkan.

Pada saat pengendali jarak Pada saat pengendali jarak jauh
jauh dipasang pada dinding kiri dipasang pada dinding kanan

Jendela sensor

A
/

»| Dalam jarak 1,300mm

‘Il

Pengendali

Pengendali
jarak jauh|

_|iarak jauh

- (

Layar cerminan Jendela
sensor

Jika diperlukan, pasanglah pada dinding yang menghadapi arah yang berlawanan. Dalam hal ini, pastikanlah bahwa signal
dapat diterima pada posisi instalasi.

Selain itu, jika suatu perangkat seperti wastafel dipasang pada dinding yang menghadap ke sisi dari jendela sensor, akan ada
suatu jarak antara jendela sensor dan toilet. Pada titik ini, mungkin tidak akan ada signal yang diterima dari sisi jendela sensor.
Dalam hal ini, pasanglah layar cerminan dalam jarak 1.300 mm dari bagian tengah toilet. Persiapkan layar cerminan di lokasi.
Ukuran layar: di atas ketinggian 1.100 mm, cukup lebar untuk mencapai dari jendela sensor ke pengendali jarak jauh.

(Harap perhatikan bahwa mungkin akan ada perbedaan karena perawatan, warna dan kondisi lain dari dinding!)

-2



Dimensi Dasar

Gambar dimensional tersedia bagi setiap model. Unit: mm
Dindinlgh
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Catatan:
o & Gambar dimensional ini adalah untuk
& acuan semata dan dimensi spesifik dari
produk dapat bervariasi di dalam batas

A toleransi.
R1/
WL

n Tata Letak Pemipaan

Katup penghenti aliran air:
Dimensi sambungan dari katup penghenti aliran air adalah
2 inci dari benang lurus.

N
S
>

AV
/\ ‘gA \

R

Pipa peniupan ke bawah (blow-down):

Pada saat memasang pipa standar dengan diameter
dalam sepanjang 102 mm, pastikanlah bahwa pipa
peniupan ke bawah horisontal harus terpasang pada
gradien tertentu (2 mm per 100 mm).

\

-

Unit dimension: mm




E Persiapkan lubang pemasangan (mounting hole)

A. Pasanglah sambungan baut toilet pada
outlet pembuangan di tanah.
Sambungkan katup T ke katup
penghenti aliran air.

C. angkatlah toilet dan tandai
lubang pemasangan siku.

B. Pasanglah toilet di tanah dan tandai di sepanjang
tepian dasar dari toilet dan lubang pemasangan.
(Garis kontur luar yang ditandai dalam Figur B
hanya untuk acuan semata)

B Pembuatan Lubang

Gunakan bor dengan diameter 10 mm untuk melubangi
lubang pemasangan di posisi tanah yang telah ditandai
sesuai dengan diameter yang ditunjukkan dalam figur,
dan pasanglah lebih dahulu baut perluasan. (Gambar
yang ditunjukkan di sini hanya untuk acuan semata;
Produk sesungguhnya dapat berbeda)

n | Pasanglah perlengkapan dasar dan sikul

Pasanglah siku pada posisi pelubangan di tanah.

Sambungkan selang aliran air

Sambungkan katup aliran air ke selang aliran air. Harap
menggunakan selang aliran air mangkuk baru yang
disediakan dan dilarang untuk menggunakan selang
aliran air yang lama.




E Tempelkan pita perekat

Pita perekat cepat

Balikkanlah toilet di sisinya dan tempatkan pada bantalan
dengan hati-hati, dan kemudian bersihkanlah permukaan
pemasangan di pinggiran bagian bawah. Rekatkanlah
pita perekat cepat di bagian dalam dengan meninggalkan
ruang sebesar satu per tiga bagian di sisi luar. Tekanlah
pita perekat tersebut ke bawah sampai melekat dengan
kencang pada toilet. (Amankan pita tersebut untuk
mencegahnya agar tidak jatuh selama instalasi)

Gosoklah Pita Perekat

Setelah pita perekat melekat, basahilah sepotong
kain dan peraslah airnya. Gunakan kain tersebut
untuk menggosok pita perekat dengan ara dua
lingkaran sampai permukaan menjadi tidak bersifat
kental/viskous untuk sementara waktu.

Pasanglah toilet di tempatnya.

Pasanglah toilet di tempatnya

Smnn

Angkatlah toilet dan letakkan di tempatnya dengan
menyejajarkan outlet pembuangannya ke siku
pembuangan plastik yang telah dipasang sebelumnya
dengan mengikuti tanda yang ada pada lantai.

E Periksalah kesejajarannya

Setelah seluruh instalasi selesai, gunakanlah
alat pengukur kesejajaran untuk memeriksa
tingkat kesejajaran toilet.

E Sambungkan selang

Gasket filter
Selang aliran air

Sambungkan selang aliran air ke katup penghenti
aliran air.
#* Perhatikan orientasi dari gasket filter.

m Instalasi selesai

Gunakan gel silika pada tepian bawah toilet

Catatan: gel silika tidak termasuk dalam
pemasokan produk. Memasang toilet dengan

semen dilarang keras.




m Sambungan aliran tenaga listrik

(1) Sambungkan steker tenaga listrik ke soket tenaga listrik. (2) Pastikan bahwa tenaga listrik menyala.
Pastikan bahwa indikator tenaga listrik E-bidet menyala.

* Pastikan bahwa anda menyalakan tenaga listrik setelah E-
bidet dipasang.

* Pada saat indikator tenaga listrik tidak menyala, tekanlah
tombol mulai kembali (restart) untuk memastikan apakah
lampu tenaga listrik menyala.

* Jangan mencolokkannya pada saat duduk di toilet. Hal ini
dapat menjadikan penyemprot (Posterior, Feminin) tidak
dapat memancurkan air. Pada saat penyemprot tidak dapat
memancurkan air, colokkan lagi tanpa menyentuh toilet.

m Memposisikan pengendali jarak jauh

(1) Bukalah penutup belakang dari pengendali jarak jauh (2) Sementara letakkan pengendali jarak jauh di mana anda
dan masukkan baterai (dua baterai AA). hendak memasangnya. Duduklah di dudukan toilet dan
tekan tombol Stop. Pastikanlah bahwa indikator tenaga

listrik pada tutup belakang dari toilet pancuran berkedip.

‘\ o Tutup belakang

S ] Baterai alkalin

Ketika mengisi baterai, jangan menghubungkan
kutub positif dan negatif secara terbalik.
Jangan mencampur baterai lama dengan * Perhatikan bahwa menekan tombol [Posterior] atau
baterai baru. [Feminin] dapat menyebabkan air terpancar keluar.
* Pada saat memasang pengendali jarak jauh, luangkan
suatu tempat bagi anda untuk memindahkan pengendali
jarak jauh dari braketnya.

E Instalasi pengendali jarak jauh

(1) Pasanglah braket di posisi pemasangan, dengan c. Kencangkan braket dengan baik,
menggunakan metode yang sesuai dengan kualitas menggunakan skrup pengebor kayu.
dinding.

Braket

<%/
a. Buatlah lubang dengan diameter 6 mm (0,24 in) dan SR ) Sekrup kayu
dengan kedalaman kira-kira 33 mm (1,3 in). B

@ Pada saat dipasang pada dinding beton

b. Ketuklah tube perluasan plastik ke dalam lubang
perlahan-lahan dengan palu.

.33mm .

Tube .
perluasan plastik

,\4-

N 6mm
+in diameter




@ Pada saat dipasang pada dinding gipsum (papan plaster)
atau papan komposit dengan ketebalan kurang dari 5 mm.

a. Buatlah lubang dengan diameter 6 mm pada papan
komposit. (Untuk papan plaster, buatlah lubang dengan
diameter 5 mm)

b. Ketuklah tube perluasan plastik ke dalam lubang
perlahan-lahan dengan palu

===
T

¢. Kencangkan braket dengan baik, menggunakan skrup pengebor kayu.
Proses skrup ini pada awalnya sangat sulit, kemudian menjadi lebih
mudah secara bertahap, kemudian pada akhirya menjadi sulit
kembali.

diameter
6mm

Braket

Skrup kayu

@ Untuk instalasi pada papan komposit 5 mm atau yang
lebih tebal, gunakan skrup pengebor kayu untuk
mengencangkan braket ke dinding.

Braket

) a3 =, Sekrup yang mengebor
sendiri (self-tapping)

(2) Sejajarkan pengendali jarak jauh dengan braket dari atas
dan tekanlah ke bawah ke posisi yang telah ditentukan.

Pengendali jarak jauh

Braket

m Pemeriksaan kebocoran

(1) Bukalah sepenuhnya kran dari katup penghenti
aliran air dan alirkanlah air ke toilet.

Katup penghenti
aliran air

(3) Pastikan bahwa toilet dapat menyiram dengan baik.

a. Gunakan pengendali jarak jauh untuk menyiram toilet

beberapa kali.
b. Pastikan bahwa tidak ada kebocoran air di setiap sambungan,

dan bahwa kran penyiram beroperasi dengan baik.

m Pengujian

1.Konfirmasi posterior dan feminin.
(1) Letakkan tangan anda di sensor dudukan.
(2) Tekanlah tombol Posterior.
(3) Setelah penyemprot memanjang, letakkan tangan anda
di depannya untuk mencegah air memancar keluar.
(4) Tekanlah tombol Stop untuk menghentikan Posterior.

2. Konfirmasi pencucian Feminin juga.

}_
-
|

| Feminin

| Posterior

| Stop




{Pada saat intensitas pemancaran terlihat melemah)

Harap bersihkan filter jika jet air lemah.

(1) Tutuplah kran katup penghenti aliran air untuk menghentikan aliran air.

(2) Pindahkan selang aluran air yang diperlengkapi dengan filter.

* indahkan selang aliran air yang diperlengkapi dengan filter setelah
melonggarkan mur heksagon.

* Tempatkan basin pencucian di bawanya karena sejumlah kecil air akan
tumpah pada titik ini.

(3) Pindahkan filter.

(4) Siramlah kotoran yang melekat pada filter sampai sepenuhnya hilang.

(5) Pasanglah filter.

(6) Nyalakan katup peghenti aliran air.

Katup penghenti
aliran air

Filter
e Selang
aliran air

. AM
Filter H

Instruksi untuk Instalasi di Tempat Umum

* Instruksi untuk instalasi dari lebih dari satu toilet di tempat umum (hotel, pasar swalayan, sekolah, dan lain-lain) (dalam suatu
barisan atau kolom). Instruksi berikut ini tidak berlaku bagi instalasi di kamar mandi pribadi.
* Hubungi profesional yang berwenang jika anda hendak memodifikasi metode instalasi atau pengaturan dari produk ini.

1. Perubahan signal transmisi dari pengendali
jarak jauh o . ) Signal No. Saklar Operasi V\.lakFu berkecip dgn
(1) Keluarkan baterai dari pengendali jarak jauh indikator baterai
(2) Sesuai dengan tabel signal di figur berikut ini, tekanlah Signal 1 Suhu air 1
tombol yang sesuai pada saat memasang baterai dan
tahan selama 6 detik (20 detik untuk Feminin atau Posterior). | Signal 2 Suhu dudukan 2
(3) Pada saat .transn?isi signal berubah, indikatpr baterai dari Signal 3 Penyimpanan tenaga itk onlof 3
pengendali jarak jauh akan berkedip sesuai dengan
perubahan tersebut. (Waktu kedip dari indikator baterai Signal 0 [Pembersihan penyemprot 4
bervariasi sesuai dengan perubahan signal yang terjadi) Signal 4 Kekuatan pemancaran[-] 5
2. Perubahan signal yang diterima oleh E-bidet | gignai5  |Kekuatan pemancaran[+] 6
(1) Sementara cabutlah steker tenaga listrik dari dudukan - -
yang perlu diubah signalnya. Signal 6 Posterior ’
(2) Kemudian, masukkan steker tenaga listrik, dan tekan Signal 7 Feminin 8

saklar Stop secara berkelanjutan selama lebih dari 10 kali
dalam waktu 10 detik.

Pengaturan pabrik adalah [Signal 0]

Catatan: Pada saat melakukan operasi tersebut di atas, jangan menyalakan atau mematikan saklar tenaga listrik utama di dalam ruangan
#% Jika lebih dari satu toilet pancuran dinyalakan pada saat yang sama, signal yang diterima oleh toilet lainnya dapat berubah.

Masalah Umum

Masalah Penyebab Potensial

Solusi

. Saluran air lebih rendah dari yang disyaratkan
Tutup katup penghenti penyiraman menutup terlalu cepat atau
tidak dapat terbuka

1. Penyiraman
bermasalah b.

oo

Sesuaikan kembali permukaan air ke garis air yang benar
Periksa apakah ada kotoran yang melekat pada tutup
katup aliran keluar/outlet

Lakukan penggantian

; . . c.
c. Tombol ata_lu pegangan penyiraman rusak dan harus diganti d. Tekanan air normal harus di atas 0.14Mpa
d. Tekanan air terlalu rendah e. Bersihkan penyumbatan
e. Saluran pembugngan atau pipa pemb_uangan tersumbat f. Bersihkan tanki air dan jangan lagi menggunakan
f. Pembersih tanki air mengandung sedimen deterjen tanki
g. Bangunan tidak memiliki lubang pipa g. Pasanglah lubang pipa
. a. Permukaan air lebih tinggi dari jarak keseluruhan . . . o
2. Kebocoran air b. Tutuplah katup penghenti aliran masuk/inlet. Jika air masih masuk a. Sesuaikan kembali permukaan air ke garis air yang benar
ke dalam toilet, periksalah apakah tutup katup air rusak atau apakah b. Ganti atau sesuaikan ring tutup karet atau ganti katup
c '}Li}tlfj%ga;lrits%% (;?i(r:::{ masuk/inlet. Jika air masih masuk ke dalam aliran keluar/outlet sebagaimana diperlukan
" toilet bahkan pada saat permukaén air lebih rendah dari jarak c Tut_uplah katyp aliran mgsuklmlet, angkatlah _tutup plast!k
keseluruhan, mungkin terdapat kotoran di dalam katup penghenti dari katup aliran masuk/inlet, pasang kembali atau ganti
aliran air masuk/inlet. elemen katup penghenti aliran air setelah dibersihkan
d. Tutup pengendali katup aliran keluar/outlet terlalu kencang untuk d. Gantilah katup aliran keluar/outlet air
menutup sepenuhnya. ) . . e. Lakukan penggantian
e. Tombol pegangan katup penyiraman perlu diganti
3. Kebocoran dari pipa |a. Instalasi yang tidak benar a. Pasanglah kembali sesuai dengan instruksi instalasi
aliran masuk/inlet b. Tekanan air terlalu tinggi b. Tekanan air tidak boleh melebihi 0,75 Mpa
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